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Сессия 2015 года 

21 июля 2014 года — 22 июля 2015 года 

Пункт 5(c) повестки дня 

Этап заседаний высокого уровня:  

ежегодный обзор на уровне министров 
 

 

 

  Заявление, представленное Корпоративным фондом Санофи-

Эспуар — неправительственной организацией, имеющей 

консультативный статус при Экономическом и Социальном 

Совете* 
 

 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-

страняется в соответствии с пунктами 30 и 31 резолюции 1996/31 Экономиче-

ского и Социального Совета. 

__________________ 

 * Настоящее заявление распространяется без официального редактирования.  
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  Заявление 
 

 

 В задачу Санофи-Эспуар входит оказание содействия в уменьшении нера-

венства в области здравоохранения среди наиболее нуждающихся слоев насе-

ления на основе использования социально ориентированного подхода. Основ-

ное внимание Фонд уделяет борьбе с раковыми заболеваниями детей, сниже-

нию материнской и младенческой смертности и обеспечению доступа к меди-

цинскому обслуживанию для наиболее обездоленных групп населения.  

 Мы предлагаем рассматривать улучшение охраны здоровья населения ми-

ра в качестве одной из центральных задач программы действий на период по-

сле 2015 года. В контексте реализации концепции всеобщего охвата населения 

медико-санитарными услугами следует отметить, что наметившиеся глобаль-

ные тенденции и происходящие изменения в эпидемиологической обстановке 

порождают новые проблемы, ставящие под угрозу прогресс в области разви-

тия, в том числе проблемы, связанные с неинфекционными заболеваниями, ко-

торые способствуют укоренению нищеты в подверженных им странах. В то 

время как вопросам охраны здоровья населения мира отведено одно из цен-

тральных мест в международной повестке дня, вопросы, касающиеся распро-

странения неинфекционных заболеваний, включая психические расстройства, 

должны получить четкое признание в рамках программы действий на период 

после 2015 года. Само собой разумеется, это не должно делаться в ущерб про-

должению столь необходимых усилий в области инфекционных заболеваний, 

заболеваний, поддающихся профилактике с помощью вакцин, и охраны здоро-

вья матери и ребенка. Мы являемся сторонниками утверждения всеобъемлю-

щих целевых показателей в таких областях, как борьба с хроническими и ин-

фекционными заболеваниями, охрана здоровья матери и ребенка и обеспечение 

всеобщего охвата населения медико-санитарными услугами. 

 Успешному осуществлению усилий в области развития мешает отсут-

ствие данных об эффективности систем здравоохранения и социально-

экономических условиях жизни граждан. В рамках международных финансо-

вых механизмов функционируют инструменты контроля, способствующие 

утверждению культуры транспарентности и принятия фактологически обосно-

ванных решений. Вместе с тем, прогресс в деле предоставления данных о до-

стижении сформулированных в Декларации тысячелетия целей в области раз-

вития по-прежнему носит неоднородный характер. Мы считаем, что одним из 

важнейших условий успешного оказания правительствам содействия в отсле-

живании прогресса будет разработка и внедрение в период после 2015 года бо-

лее последовательных систем оценки. Необходимо наметить четкие, ориенти-

рованные на сферу здравоохранения, конкретные задачи, подкрепленные соот-

ветствующими ресурсами и специально разработанными показателями, охва-

тывающие такие аспекты, как доступ к медико-санитарному обслуживанию, 

ожидаемая продолжительность здоровой жизни, уровни смертности, заболева-

емости и инвалидности и гендерный баланс. 

 Непременным условием успешного осуществления программы действий 

на период после 2015 года является четкая согласованность усилий всех заи н-

тересованных сторон. Действия заинтересованных сторон должны базировать-

ся на скоординированном подходе, предусматривающем признание общей от-

ветственности всех секторов в том, что касается поддержки как отдельных 

граждан, так и систем здравоохранения. Повышение уровня устойчивости  
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может быть достигнуто за счет координации деятельности в рамках всего част-

ного сектора и обеспечения как приверженности его представителей делу до-

стижения целей устойчивого развития, так и их участия в осуществлении рас-

считанных на долгосрочную перспективу решений, отвечающих интересам 

общества в целом. Мы с удовлетворением отмечаем выделение цели, преду-

сматривающей активизацию деятельности в рамках глобального партнерства в 

интересах устойчивого развития за счет налаживания более прочных партнер-

ских связей с участием многих заинтересованных сторон, в том числе предст а-

вителей частного сектора. Медицинской отрасли отводится в этой связи особая 

роль, состоящая в оказании непосредственного содействия в улучшении состо-

яния здоровья населения и выделении средств на решение будущих проблем, 

что способствует обеспечению защиты производительных сил.  

 Существует необходимость в расширении поддержки со стороны разви-

тых стран в деле оказания помощи наименее развитым странам, с тем чтобы 

они могли создать условия, позволяющие заинтересованным сторонам оста-

ваться активными партнерами и способствующие проведению необходимых 

преобразований. Для обеспечения максимального вклада со стороны всех дей-

ствующих лиц потребуется разработка эффективных стратегий, направленных 

на создание благоприятной обстановки и укрепление доверия к партнерским 

механизмам. К числу важных факторов, затрудняющих осуществление сов-

местных усилий в целях укрепления систем здравоохранения, относятся несо-

гласованность регулятивных положений, существование торговых барьеров и 

дефицит медицинского персонала. 

 


